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Aula 204:
Zhang Ailing

204 Az 2l 48 )

)b 4S5 (Y 4318 5 AlS (1995 ¢l sl — 1920 ¢sleaid) @b cply) / gl ailss
o Al Tan L) Y 5 ¢ JalS UL Caula giy G paall () e Sl ) A il il Adaa
Goe Gaalal)h Gl dae gall slaad) ety Jaalds o S I Lol ) Gaad s slerid ) seen
ddlge Sy Slaala oo (& Gl Gl Eua Basiall GV Gl A &G sl 5 1952 sle uall
MJLdll = 55" The Rouge of the North <" a3 Ladll" Ef cadenat d’or « s> s O

S5 Gaell ey s Un amor que destruye ciudades i Incienso

Aula 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (5KkZ1%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles, 1995)

Escriptora, assagista, guionista i professora. Va comengar a publicar a la
década de 1940 en plena ocupacio japonesa, amb molt bona rebuda de
part del public de Shanghai. La seva narrativa es va caracteritzar per
centrar-se en els detalls i experiéncies de la vida quotidiana de persones
corrents. Va abandonar Xina al 1952 i es va establir als Estat Units on fou

professora a diverses universitats. Va ser la autora de Jin Sudji (£811C, E/

cadenat d’or, The Rouge of the North, Un amor que destruye ciudades i
Incienso.

Seminarraum 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (5Kk&Z1%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995). Schriftstellerin, Essayistin, Drehbuchautorin und Dozentin. Ihre
ersten Werke wurden in den 1940er Jahren vero6ffentlicht, als in Japan
Vollbeschéftigung herrschte, und fanden groBen Anklang bei der
Shanghaier Leserschaft. Charakteristisch fur inre Prosa ist, dass sie sich
auf die Details und Erfahrungen des téglichen Lebens gewdohnlicher
Menschen konzentriert. Sie verlieB China 1952 und lieB sich in den
Vereinigten Staaten nieder, wo sie an mehreren Universitaten lehrte. Sie

ist, unter anderem, Autorin der Werke Jin Sudji (& #ic), Das goldene

Joch, The Rouge of the North (Das Rouge des Nordens), Love in a Fallen
City (Liebe in einer gefallenen Stadt) und Incense (Weihrauch).
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Classroom 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (k&%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995). Writer, essayist, screenwriter and teacher. She began publishing
in the 1940s while in full Japanese employment, with a very good
reception from the Shanghai public. Her narrative was characterised by
focusing on the details and experiences of the daily lives of ordinary
people. She left Chinain 1952 and settled in the United States where she

taught at several universities. She was the author of Jin Sugji (8112),

The Golden Cangue, The Rouge of the North, Love in a Fallen City and
Incense.

Aula 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (k&%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995) Escritora, ensayista, guionista y profesora. Comenzo a publicar en
la década de 1940 en pleno empleo japonés, con muy buen recibimiento
de parte del publico de Shanghai. Su narrativa se caracterizO por
centrarse en los detalles y experiencias de la vida cotidiana de personas
corrientes. Abandond China en 1952 y se establecid en Estados Unidos
donde fue profesora en varias universidades. Fue la autora de Jin Sudji (

E81C, El candado de oro, The Rouge of the North, Un amor que destruye
ciudades e Incienso.

Salle 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (k&%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995) Ecrivaine, essayiste, scénariste et enseignante. Elle a commencé a
publier dans les années quarante, en pleine occupation japonaise,
recevant un trés bon accueil du public de Shanghai. Son récit se
caractérise par une concentration sur les détails et les expériences de la
vie quotidienne des gens ordinaires. Elle a quitté la Chine en 1952 et s'est
installée aux Etats-Unis ou elle a enseigné dans plusieurs universités. Elle

est lauteure de Jin Sudji (£84ic), La Cangue d'or, Le Rouge du Nord, Un

amour dévastateur et Encens.
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Aula 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (5KkZ1%) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995). Scrittrice, saggista, sceneggiatrice e insegnante. Ha iniziato a
pubblicare negli anni Quaranta in piena occupazione giapponese,
ricevendo un'ottima accoglienza da parte del pubblico di Shanghai. La
sua narrativa €& caratterizzata da un’attenzione ai dettagli e alle
esperienze della vita quotidiana della gente comune. Ha lasciato la Cina
nel 1952 per stabilirsi negli Stati Uniti dove ha insegnato in varie

universita. E autrice di Jin Sugji (811, La storia del giogo d'oro), The
Rouge of the North, Un amore devastante e Incenso.
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Sala de aula 204

Zhang doente / Eileen Chang (GKZ¥%) (Xangai, 1920 - Los Angeles, 1995)

Escritora, ensaista, roteirista e professora. Ele comecgou a publicar na
década de 1940 no auge do emprego japonés, com uma recepg¢ao muito
boa do publico de Xangai. Sua narrativa caracterizou-se por focar nos
detalhes e experiéncias do cotidiano das pessoas comuns. Ela deixou a
China em 1952 e se estabeleceu nos Estados Unidos, onde lecionou em

diversas universidades. Ela foi a autora de Jin Sudji (£$412), A Fechadura
Dourada, O Rouge de o Norte, Um amor que destroi cidades e Incenso.

Sala 204

Zhang Ailing / Eileen Chang (3kZ %) (Shanghai, 1920 - Los Angeles,

1995). Scriitoare, eseista, scenarista si profesoara. A inceput sa publice
in anii 1940, in plinad ocupatie japoneza, cu o primire foarte buna din
partea publicului din Shanghai. Proza sa s-a caracterizat prin
concentrarea asupra detaliilor si experientelor din viata de zi cu zi a
oamenilor obisnuiti. A parasit Chinain 1952 si s-a stabilit in Statele Unite,
unde a predat la mai multe universitati. A fost autoarea cartilor Jin Sudji
E L), The Golden Cangue (Jugul de aur), The Rouge of the North (Rosul

Nordului), Love in a Fallen City (Dragoste intr-un oras céazut) si Incense
(Tamaie).

Ayputopusa 204

YkaH Alamn / dinmn Yaur (5K 72 1%) (Wanxait, 1920 — Noc-Angxenec, 1995) —
nucaTesbHULA, 3CCENCTKA, CLLEHAPUCT U NpenoaasaTe b, Havyana nybankosaTbeA B
1940-x ropax B pasrap AMNOHO-KMTANCKOM BOWMHbI M OblNa XOPOLWO MPUHATA
LUaHXalCKoM NybaNKOW; ANA ee paccka3oB ObI/I0 XapaKTeEPHO BHUMAHME K AeTanam
NOBCEAHEBHOM WM3HM OObIYHBLIX NOAEN U UX nepexkunsaHuam; B 1952 roay
NokuHyna Kutait u nocenunace B CoeamHeHHbix LUTtaTax, rae npenogasana B
HECKONbKUX YHMUBEPCUTETAX; aBTOP PALA KHWF, Cpeau HUX. «30/10Tble OKOBbI»,
«lHeBHaa gama», «J/1tlob60Bb B NaBlwem ropoge», «lepBbiit apomat».
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